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No. 243 (1908).—Petition of Te WaETU PamraTa and Another, of Ruatoki.

Puririongrs pray for inclusion in title of Waimana No. 1o Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.
10th September, 1908.

[TraNSLATION. ]
No. 243 (1908).—Pitihana o T Wueru Pagrara me tetahi atu, o Ruatoki.
E Nnor ana kia whakaurua raua ki te taitara o Waimana No. 1p Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo runga i tenei pitihana.
10 o Hepetema, 1908.

No. 41 (1908).~Petition of FLiza Keokeo Burnerr (otherwise called Raina Krokro), of Dunedin.

PuriTioNER prays for inquiry into her claims in connection with the Omahu and other blocks in
the Hawke’s Bay District.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.
10th September, 1908. '

; - [TrANSLATION. ]
No. 4t (1908).—Pitihana a Kiiza Keokgo BurNerr (tetahi o ona ingoa ko Rama Krokgo), o
Tanitini g
Lanitini,

E INoi ana kia tu he uluinga mo ana kereme mo runga wo Omahu we era atu Poraka kei te
Takiwa o Haake Pei. '
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo runga i tenei pitihana.
10 o Hepetema, 1908. A

No. 35 (1908).-—Petition of ApiraNA Turorasr and 29 Others, of Tutira.
Prrivioners pray for the vepeal or amendment of section 45 of ‘‘ The Maori Land Claims Adjust-
ment and Laws Amendment Act, 1907."

I am directed to report that, as an agtion relative to the above petition is peuding in the
Supreme Court of New Zealand, the Committee has no recommendation to make.
10th September, 1908.

| TRANSLATION. |
No. 35 (1908).-—Pitihana a Apirana TurRoTaHI me etahi atu e rua tekan ma iwa, o Tutira.
K vor ann kia whakakorea atu kia whakatikatikaina ranei a tekiona 45 o te *“ Ture Whakarite-
rite Keremne Whenua Maori Whakatikatika Ture, 1907.”"

Kua whakahaua ahau kia ripoata, penei, notemea tera tetahi tono whakawa e pa ana ki tenei
pitihana kei te takoto i roto i te Hupirimi Kooti o Niu Tireni, no reira kaore kau he kupu a te
Komiti.

10 o Hepetema, 1908.

No. 76 (1908).—Petition of Prra ANIHANA, of Rangiahua.

PrririoNgr prays that a portion of the land in the Arawhata-Kowhai Block may be restored to
him, &ec.

I am directed to report that the Cominittee recommends that this petition be referred to the
Government for inquiry.

11th September, 1908. e

[TrANSLATION. ]
No. 76 (1908).—Pitihana a Prra AnraanNa, o Rangiahua.

E 1~xor ana mo tetahi wahi o te whenua kei roto i Arawhata-Kowhai Poraka kia whakahokia atu
ki a ia, me era atu ahua.

Kua whakahana ahau kia ripouta, e penei ana te kupu tohutohu atu a te Komiti me tuku
atu tenei pitihana ki te Kawanatanga kia uiuia.

11 o Hepetema, 1908.

No. 414 (1908).—Petition of Tavmarunur TimBER AND SawMiLLiNG Company (Lamirep), of
Taumarunui.

PuririoNngrs pray that legislation may be passed this session placing the company and others
similarly situated on a legal footing as contemplated by the Act of 1907.

I am directed to report that the Committee recommends that this petition be referred to the
~Government.for favourable consideration,

15th September, 1908.
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